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PROMULGA ENM ENDAS AL ANEXO DEL CONVENI O | NTERNACI ONAL SOBRE NORMAS DE FORVACI N,
TI TULACI ON Y GUARDI A PARA LA GENTE DE MAR (CONVENI O DE FORVACI ON) 1978, Y AL
CODI GO DE DI CHO CONVENI O, 1995

NOm 47.- Santiago, 2 de abril de 2012.- Vistos: Los articulos 32, N 15 vy
54, N° 1), inciso cuarto, de la Constituci6n Politica de |la Republicay la ley
18. 158.

Consi der ando:

Que la Conferencia de |las Partes en el Convenio Internacional sobre Normas de
Formaci 6n, Titulacion y GQuardia para |la Gente de Mar, 1978, adoptaron en Manil a,
Filipinas, el 25 de junio de 2010, las resoluciones 1y 2, nediante las cual es se
enm endan, respectivanmente, el Anexo del referido Convenio y el Codigo de
Formaci 6n, Titulacion y GQuardia para la Gente de Mar (CAdi go de Fornaci 6n),
Conveni o que fuera publicado en el Diario Oicial de 7 de octubre de 1987 y el
Codi go que lo fue el 27 de septienbre de 2002

Que las resoluciones 1y 2 (en lo que se refiere a la Parte A del Cbédigo de
For maci 6n) fueron aceptadas por |as Partes, de conformnidad con | o dispuesto en e
articulo XI'l 1) a) vii) del Convenio y entraron en vigor para Chile el 1 de enero de
2012, de acuerdo a lo previsto en el articulo XIl 1) a) ix) del citado Conveni o.

Decr et o:

Articulo anico: Promilganse las resoluciones 1y 2 de la Conferencia de |as
Partes en el Convenio Internacional sobre Normas de Fornaci 6n, Titulacio6n y Guardia
para la Gente de Mar, 1978, nediante |as cual es se enni endan, respectivanente, el
Anexo del referido Convenio y el Cbddigo de Fornmacién, Titulacidn y Guardia para |la
Gente de Mar (Codigo de Fornmci 6n), adoptadas en Manila, Filipinas, el 25 de junio
de 2010; cunplanse y publiquense en la forma establecida en la | ey 18.158.

AnoOt ese, tonese razoén, registrese y publiquese.- SEBASTI AN Pl NERA
ECHENI QUE, Presidente de |la Republica.- A fredo Mreno Charne, Mnistro de
Rel aci ones Exteriores.

Lo que transcribo a Us. para su conocinmento.- Ignacio Larrain Arroyo,
Enbaj ador, Director CGeneral Administrativo.
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CONFERENCIA DE LAS PARTES STCW/CONF.2/33
EN EL CONVENIO INTERNACIONAL 1 julio 2010
SOBRE NORMAS DE FORMACION, Original: INGLES

TITULACION Y GUARDIA PARA
LA GENTE DE MAR, 1978
Punto 10 del orden del dia

ADOPCION DEL ACTA FINAL Y DE TODO INSTRUMENTO, RESOLUCION Y
RECOMENDACION QUE RESULTEN DE LA LABOR DE LA CONFERENCIA

Documento adjunto 1 del Acta final de la Conferencia
Resolucion 1

Enmiendas de Manila al anexo del Convenio internacional sobre normas
de formacion, titulacién y guardia para la gente de mar, 1978

Texto adoptado por la Conferencia

LA CONFERENCIA DE MANILA DE 2010,

RECORDANDO el articulo XII 1) b) del Convenio internacional sobre normas de
formacion, titulacién y guardia para la gente de mar, 1978 (en adelante denominado "el
Convenio™), relativo al procedimiento de enmienda a cargo de una Conferencia de las Partes,

HABIENDO EXAMINADO las enmiendas de Manila al anexo del Convenio propuestas
y distribuidas a los Miembros de la Organizacion y a todas las Partes en el Convenio,

1. ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo XII 1) b) ii) del Convenio, las
enmiendas al anexo del Convenio cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion;

2. DECIDE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo XI1 1) a) vii) del Convenio, que
las enmiendas adjuntas se consideraran aceptadas el 1 de julio de 2011, a menos que, antes de esa
fecha, ya mas de un tercio de las Partes en el Convenio, ya un nimero de Partes cuyas flotas
mercantes combinadas representen como minimo el 50 % del tonelaje bruto de la flota mundial
de buques mercantes de arqueo bruto igual o superior a 100 toneladas de registro notifiquen al
Secretario General que rechazan las enmiendas;

3. INVITA a las Partes a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo XII 1) a) ix) del Convenio, las enmiendas adjuntas entraran en vigor el 1 de enero de
2012, una vez que se consideren aceptadas de conformidad con el parrafo 2 anterior;

4, PIDE al Secretario General de la Organizacion que transmita copias certificadas de la
presente resolucion y del texto de las enmiendas que figuran en el anexo a todas las Partes en el
Convenio;

5. PIDE TAMBIEN al Secretario General que transmita copias de la presente resolucion y de
su anexo a todos los Miembros de la Organizacion que no sean Partes en el Convenio.

*k*k
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ANEXO

ENMIENDAS DE MANILA AL ANEXO DEL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE

NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA
PARA LA GENTE DE MAR, 1978

El anexo del Convenio internacional sobre normas de formacion, titulacion y guardia para la
gente de mar, 1978, se sustituye por el siguiente:

Regla 1/1

"ANEXO
CAPITULO |

Disposiciones generales

Definiciones y aclaraciones

1 A los efectos del Convenio y salvo disposicion expresa en otro sentido, regiran las
siguientes definiciones:

1

2

reglas: las que figuran en el anexo del Convenio;
aprobado: aprobado por la Parte de conformidad con las presentes reglas;
capitan: la persona que tiene el mando de un buque;

oficial: un tripulante, que no sea el capitan, asi designado por la legislacién o la
reglamentacion del pais de que se trate o, en su defecto, por acuerdo colectivo o
por la costumbre;

oficial de puente: un oficial cualificado conforme a lo dispuesto en el capitulo Il
del Convenio;

primer oficial de puente: el oficial que sigue en rango al capitan y que en caso de
incapacidad de éste asumira el mando del buque;

oficial de méaquinas: un oficial cualificado conforme a lo dispuesto en las
reglas 111/1, 111/2 o 111/3 del Convenio;

jefe de méaquinas: el oficial de maquinas superior responsable de la propulsion
mecanica, asi como del funcionamiento y mantenimiento de las instalaciones
mecénicas y eléctricas del buque;

primer oficial de maquinas: el oficial que sigue en rango al jefe de maquinas y
que en caso de incapacidad de éste asumira la responsabilidad de la propulsion
mecénica, asi como del funcionamiento y mantenimiento de las instalaciones
mecanicas y eléctricas del buque;
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aspirante a oficial de maquinas: una persona que esté recibiendo formacion para
obtener el titulo de oficial de méaquinas, asi designada por la legislacion o la
reglamentacion del pais de que se trate;

radiooperador: la persona que posea un titulo idéneo, expedido o reconocido por
la Administracion en virtud de lo dispuesto en el Reglamento de
Radiocomunicaciones;

radiooperador del SMSSM: la persona cualificada conforme a lo dispuesto en el
capitulo IV del Convenio;

marinero: todo tripulante del buque aparte del capitan y de los oficiales;

viajes proximos a la costa: los realizados en la cercania de una Parte, tal como los
defina esa Parte;

potencia propulsora: la potencia nominal continua maxima en kilovatios que en
conjunto tienen todas las maquinas propulsoras principales del buque y que figura
consignada en el certificado de matricula o en otro documento oficial del buque;

cometidos relacionados con el servicio radioeléctrico: segun proceda, los de
escucha y los relativos a labores técnicas de mantenimiento y reparacion que
desempefien de conformidad con las disposiciones del Reglamento de
Radiocomunicaciones, el Convenio internacional para la seguridad de la vida
humana en el mar 1974, en su forma enmendada, y, a discrecion de cada
Administracion, las recomendaciones pertinentes de la Organizacion;

petrolero: buque construido para el transporte a granel del petrdleo y sus
derivados, y que se utiliza para esa finalidad;

quimiquero: buque construido o adaptado para el transporte a granel de cualquiera
de los productos liquidos enumerados en el capitulo 17 del Codigo Internacional
de Quimiqueros, y que se utiliza para esa finalidad,

buque tanque para el transporte de gas licuado: buque construido o adaptado para
el transporte a granel de cualquiera de los gases licuados u otros productos
enumerados en el capitulo 19 del Codigo Internacional de Gaseros, y que se utiliza
para esa finalidad;

buque de pasaje: buque definido en el Convenio internacional para la seguridad
de la vida humana en el mar, 1974, en su forma enmendada;

buque de pasaje de transbordo rodado: buque de pasaje con espacios de carga
rodada o de categoria especial, como se definen en el Convenio internacional para
la seguridad de la vida humana en el mar, 1974, en su forma enmendada;

mes: mes civil, o plazo de 30 dias compuesto de periodos inferiores a un mes;
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Codigo de Formacion: el Cadigo de formacion, titulacion y guardia para la gente
de mar, adoptado mediante la resolucion 2 de la Conferencia de 1995, segun
pueda ser enmendado por la Organizacion;

funcién: conjunto de tareas, cometidos y responsabilidades especificados en el
Cadigo de Formacidn, necesarios para el funcionamiento del buque, la seguridad
de la vida humana en el mar o la proteccion del medio marino;

compaiiia: el propietario de un buque o cualquier otra organizacion o persona, por
ejemplo el gestor naval o fletador a casco desnudo, que recibe del propietario la
responsabilidad de su explotacion y al hacerlo acuerda asumir todas las
obligaciones y responsabilidades de la compafiia derivadas de las presentes reglas;

periodo de embarco: servicio prestado a bordo de un buque y que cuenta para la
expedicion o revalidacién de un titulo u otra cualificacion;

Codigo PBIP: el Cdadigo internacional para la proteccion de los buques y de las
instalaciones portuarias, adoptado el 12 de diciembre de 2002 mediante la
resolucion 2 de la Conferencia de los Gobiernos Contratantes del Convenio
internacional para la seguridad de la vida humana en el mar, 1974, segin pueda
ser enmendado por la Organizacion;

oficial de proteccion del bugue: la persona a bordo del buque, responsable ante el
capitan, designada por la compafiia para responder de la proteccion del buque, lo
que incluye la implantacion y el mantenimiento del plan de proteccion del buque y
la coordinacion con el oficial de la compafiia para la proteccion maritima y los
oficiales de proteccion de las instalaciones portuarias;

tareas de proteccion: todas las tareas y cometidos de proteccion que se
desempefien a bordo de los buques segun se definen en el capitulo XI1/2 del
Convenio internacional para la seguridad de la vida humana en el mar, 1974, en su
forma enmendada, y en el Cddigo internacional para la proteccion de los buques y
de las instalaciones portuarias (Codigo PBIP);

titulo de competencia: titulo expedido y refrendado para capitanes, oficiales y
radiooperadores del SMSSM con arreglo a lo dispuesto en los capitulos II, 111, 1V
y VII del presente anexo y que faculta a su legitimo titular para prestar servicio en
el cargo estipulado y desempefiar las funciones previstas para el nivel de
responsabilidad especificado;

certificado de suficiencia: titulo que no sea el titulo de competencia expedido a un
marino en el cual se estipule que se cumplen los requisitos pertinentes del
Convenio respecto de la formacidn, las competencias y el periodo de embarco;

pruebas documentales: documentacion, que no sea un titulo de competencia ni un
certificado de suficiencia, utilizada para determinar que se cumplen las
prescripciones pertinentes del Convenio.

oficial electrotécnico: un oficial cualificado conforme a lo dispuesto en la
regla 111/6 del Convenio;
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.34 marinero de primera de puente: un marinero cualificado conforme a lo dispuesto
en la regla I1/5 del Convenio;

.35  marinero de primera de maquinas: un marinero cualificado conforme a lo
dispuesto en la regla I11/5 del Convenio; y

.36 marinero electrotécnico: un marinero cualificado conforme a lo dispuesto en la
regla I11/7 del Convenio.

2 Las presentes reglas estdn complementadas por las disposiciones obligatorias de la
parte A del Codigo de Formacion, y:

| toda referencia a alguna de las prescripciones de una regla constituye a su vez una
referencia a la seccion correspondiente de la parte A del Codigo de Formacion;

2 al aplicar las presentes reglas deberian tenerse en cuenta, en la mayor medida
posible, las orientaciones y el material explicativo conexos que figuran en la
parte B del Codigo de Formacion a fin de lograr una implantacion més uniforme
de las disposiciones del Convenio a nivel mundial;

3 las enmiendas a la parte A del Codigo de Formacion se adoptaran, se haran entrar
en vigor y pasaran a tener efecto con arreglo a las disposiciones del articulo XII
del Convenio, relativo al procedimiento de enmienda aplicable al anexo; y

4 la parte B del Codigo de Formacion serd enmendada por el Comité de Seguridad
Maritima con arreglo a su Reglamento interior.

3 Las referencias del articulo VI del Convenio a "la Administracion" y a "la Administracion
que expida” no se interpretaran en el sentido de que veten que una Parte expida o refrende titulos
en virtud de las disposiciones de las presentes reglas.

Regla 1/2
Titulos y refrendos

1 Los titulos de competencia seran expedidos Unicamente por la Administracion tras
haberse verificado la autenticidad y la validez de las pruebas documentales pertinentes.

2 Los titulos expedidos de conformidad con lo dispuesto en las reglas V/1-1y V/1-2 a los
capitanes y oficiales solo seran expedidos por una Administracion.

3 Los titulos estaran redactados en el idioma o idiomas oficiales del pais que los expida. Si
el idioma utilizado no es el inglés, el texto incluird una traduccion a ese idioma.

4 Por lo que respecta a los radiooperadores, las Partes podran:

A incluir en el examen previo a la expedicion de un titulo conforme al Reglamento
de Radiocomunicaciones los conocimientos complementarios que prescriben las
reglas pertinentes; o

2 expedir un titulo por separado en el que se indique que el titular posee los
conocimientos adicionales que prescriben las reglas pertinentes.
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5 El refrendo exigido en el articulo VI del Convenio con objeto de dar fe de la expedicién
de un titulo sélo se expedira si se cumplen todas las prescripciones del Convenio.
6 Si la Parte lo estima oportuno, los refrendos podran incorporarse en el modelo de los

titulos que se expidan como se preve en la seccion A-1/2 del Cédigo de Formacion. En ese caso,
se utilizard el modelo indicado en el parrafo 1 de la seccion A-1/2. En los demaés casos, el modelo
de refrendo utilizado seré el indicado en el parrafo 2 de dicha seccion.

7 La Administracidn que reconozca en virtud de la regla 1/10:
| un titulo de competencia; o
2 un certificado de suficiencia expedido a los capitanes y oficiales en virtud de lo

dispuesto en las reglas V/1-1 y V/1-2, lo refrendard para dar fe de dicho
reconocimiento Unicamente tras haberse garantizado la autenticidad y la validez
del titulo. Solamente se expedira el refrendo si se cumplen todas las
prescripciones del Convenio. EI de modelo de refrendo serd el indicado en el
parrafo 3 de la seccion A-1/2 del Codigo Formacion.

8 Los refrendos a que se refieren los parrafos 5,6y 7:
| podréan expedirse como documentos separados;
2 seran expedidos solamente por la Administracion;

3 Ilevaran asignado un ndmero Unico, a excepcion de los refrendos que den fe de la
expedicion de un titulo, en cuyo caso se podra asignar el mismo namero que el del
titulo en cuestion, a condicion de que dicho numero sea Unico; y

A4 caducardn cuando caduque el titulo refrendado o cuando éste sea retirado,
suspendido o anulado por la Parte que lo expidié y, en todo caso, no mas de cinco
afios después de la fecha de su expedicion.

9 El modelo de refrendo indicard el cargo en el que el titular esta autorizado a prestar
servicio en términos idénticos a los usados en las prescripciones aplicables de la Administracion
sobre la dotacion de seguridad.

10 Las Administraciones podrén utilizar un modelo distinto del que se indica en la
seccion A-1/2 del Codigo de Formacion, siempre que se consigne al menos la informacion
requerida, en caracteres latinos y numeracién arabiga, teniendo en cuenta las variantes permitidas
en dicha seccion A-1/2.

11 A reserva de lo dispuesto en el parrafo 5 de la regla 1/10, todo titulo exigido por el
Convenio ha de estar disponible, en original, a bordo del buque en el que preste servicio el titular.

12 Cada Parte garantizara que los titulos se expiden solamente a los aspirantes que cumplen
los requisitos de la presente regla.
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13 Todo aspirante a un titulo presentara prueba fehaciente:
| de su identidad,;

2 de que su edad no es inferior a la especificada en la regla pertinente para el titulo
que solicita;

3 de que satisface las normas de aptitud fisica especificadas en la seccion-A-1/9 del
Caodigo de Formacion;

A4 de que ha cumplido el periodo de embarco prescrito y recibido la formacion
correspondiente de carécter obligatorio prescrita por las presentes reglas para
obtener el titulo que solicita; y

5 de que cumple las normas de competencia prescritas por las presentes reglas en lo
que respecta a los cargos, funciones y niveles que se haran constar en el refrendo
del titulo.

14 Cada Parte se compromete a mantener un registro o registros de todos los titulos y
refrendos para capitanes y oficiales, y también para marineros, segin proceda, que se hayan
expedido, hayan caducado o se hayan revalidado, suspendido o anulado, o bien se hayan
declarado perdidos o destruidos, asi como de las dispensas concedidas.

15 Cada Parte se compromete a facilitar informacién sobre la condicion de dichos titulos de
competencia, refrendos y dispensas a otras Partes o compafiias que soliciten la verificacion de la
autenticidad y validez de los titulos presentados por la gente de mar que solicita ya sea el
reconocimiento de tales titulos conforme a lo prescrito en la regla 1/10, o bien la contratacion de
sus servicios a bordo.

16 A partir del 1 de enero de 2017, los datos sobre el estado de la informacion que tiene que
estar disponible de conformidad con el parrafo 15 de la presente regla se publicaran en inglés
mediante medios electronicos.

Regla 1/3
Principios que rigen los viajes proximos a la costa

1 Al definir a los efectos del Convenio los viajes proximos a la costa, ninguna Parte
impondra a la gente de mar que preste servicio en buques con derecho a enarbolar el pabellén de
otra Parte y dedicados a realizar tales viajes, requisitos sobre formacion, experiencia o titulacion
mas rigurosos que los exigidos a la gente de mar que preste servicio en buques con derecho a
enarbolar su propio pabellén. En ningln caso impondra tal Parte, respecto de la gente de mar que
preste servicio en buques con derecho a enarbolar el pabellon de otra Parte, requisitos mas rigurosos
que los prescritos en el Convenio para los bugques no dedicados a viajes proximos a la costa.

2 La Parte que incluya dentro de los limites de su definicion de viajes préximos a la costa
viajes frente a las costas de otras Partes para los buques a los que se hayan otorgado los
beneficios derivados de las disposiciones del Convenio relativas a los viajes proximos a la costa,
concertard un acuerdo con las Partes en cuestion especificando los pormenores tanto de las zonas
de navegacidn de que se trate como de las demas condiciones pertinentes.

I\CONR\STCW\2\33.doc



STCW/CONF.2/33
ANEXO
Pagina 7

3 Respecto de los bugues con derecho a enarbolar el pabellon de una Parte y dedicados con
regularidad a realizar viajes proximos a la costa de otra Parte, la Parte cuyo pabellon tenga
derecho a enarbolar el buque establecera requisitos sobre formacion, experiencia y titulacion para
la gente de mar que preste servicio en tales buques al menos iguales a los de la Parte frente a
cuya costa navegue el buque, a condicion de que no sean mas rigurosos que los requisitos del
Convenio aplicables a los bugues no dedicados a viajes proximos a la costa. La gente de mar que
preste servicio en buques que en sus viajes vayan mas alla de lo definido por una Parte como
viajes proximos a la costa y entren en aguas no incluidas en esa definicion, cumplira los
pertinentes requisitos de competencia estipulados en el Convenio.

4 Una Parte podré otorgar a un buque con derecho a enarbolar su pabellon los beneficios
derivados de lo dispuesto en el Convenio respecto de los viajes proximos a la costa cuando ese
buque esté dedicado con regularidad a realizar, frente a la costa de un Estado que no sea Parte,
viajes proximos a la costa segun lo definido por la Parte.

5 Los titulos de la gente de mar expedidos por una Parte para sus limites definidos de viajes
préximos a la costa podran ser aceptados por otras Partes para la prestacion de servicio en sus
limites definidos de viajes proximos a la costa, siempre que las Partes en cuestién concierten un
acuerdo en el que se especifiquen los pormenores de las zonas de navegacion de que se trate y las
demas condiciones pertinentes al respecto.

6 Las Partes que definan viajes proximos a la costa conforme a lo prescrito en la presente regla:

| satisfaran los principios que rigen los viajes proximos a la costa especificados en
la seccion A-1/3;

2 comunicardn al Secretario General, de conformidad con lo prescrito en la
regla 1/7, los pormenores de las disposiciones adoptadas al respecto; y

3 afiadiran los limites de los viajes proximos a la costa en los refrendos expedidos
de conformidad con los parrafos 5, 6 y 7 de la regla 1/2.

7 Nada de lo dispuesto en la presente regla limitara en modo alguno la jurisdiccion de
ningun Estado, sea o no Parte en el Convenio.

Regla 1/4
Procedimientos de inspeccion

1 La inspeccion realizada en virtud del articulo X por funcionarios de inspeccion
debidamente autorizados se limitara a lo siguiente:

A verificacion, de conformidad con el articulo X 1), de que la gente de mar que
preste servicio a bordo y para la cual se exija titulacion de conformidad con el
Convenio posee el titulo idoneo o una dispensa valida, o presenta prueba
documental de que ha presentado una solicitud ante la Administracion para la
obtencion de un refrendo de conformidad con lo estipulado en el parrafo 5 de la
regla 1/10;
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verificacion de que los efectivos y titulacion de la gente de mar que presta servicio
a bordo se ajustan a las prescripciones aplicables de la Administracion sobre la
dotacion de seguridad; y

evaluacién, de conformidad con lo dispuesto en la seccion A-1/4 del Codigo de
Formacion, de la capacidad la gente de mar que haya a bordo necesaria para
observar las normas relativas a las guardias y la proteccion prescritas en el
Convenio, segun proceda, cuando haya motivos fundados para creer que no se
observan tales normas porque se haya dado alguna de las siguientes
circunstancias:

3.1 el buque se haya visto envuelto en un abordaje o haya varado o encallado, o

3.2 hallandose el buque navegando, fondeado o atracado, se haya producido
desde €l una descarga de sustancias que sea ilegal en virtud de cualquier
convenio internacional, o

.3.3 el bugue haya maniobrado de un modo irregular o peligroso al no haberse
seguido las medidas de organizacion del trafico adoptadas por la
Organizacidn o las practicas y procedimientos de navegacién segura, o

3.4 el funcionamiento del buque es tal que plantea un peligro para las
personas, los bienes o el medio ambiente 0 va en menoscabo de la
proteccion.

2 Entre las deficiencias que puede considerarse que constituyen un peligro para las
personas, los bienes o el medio ambiente, figuran las siguientes:

1

la gente de mar carece de titulo, del titulo idoneo o de una dispensa vélida, 0 no
presenta prueba documental de que ha presentado una solicitud ante la
Administracion para la obtencion de un refrendo de conformidad con lo estipulado
en el parrafo 5 de la regla 1/10;

no se cumplen las prescripciones aplicables de la Administracion sobre la
dotacion de seguridad;

el modo en que se ha organizado la guardia de navegacion o de maquinas no se
ajusta a lo prescrito para el buque por la Administracion;

en la guardia no hay una persona cualificada que pueda accionar equipo esencial
para navegar con seguridad, asegurar las radiocomunicaciones o prevenir la
contaminacion del mar; y

se carece de personal suficientemente descansado y apto para realizar la primera
guardia al comenzar el viaje y para el relevo de las guardias siguientes.

3 El hecho de que no se haya subsanado alguna de las deficiencias a que se hace referencia
en el parrafo 2, en la medida en que la Parte que efectle la inspeccion determine que constituye
un peligro para las personas, los bienes o el medio ambiente, serd el Unico motivo en que una
Parte podra basar la detencion de un buque a la cual autoriza el articulo X.
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Regla 1/5
Disposiciones de caracter nacional
1 Cada Parte habilitara procesos y procedimientos para la investigacion imparcial de los

casos notificados de incompetencia, acciones, omisiones 0 menoscabo para la proteccién que
puedan constituir una amenaza directa para la seguridad de la vida humana o los bienes en el
mar, o para el medio marino, por parte de personal con titulos o refrendos expedidos por dicha
Parte en lo que respecta al desempefio de los cometidos vinculados a dichos titulos, asi como
para retirar, suspender o anular por tal razon dichos titulos e impedir el fraude.

2 Cada Parte adoptard y aplicard las medidas adecuadas para impedir el fraude y otras
practicas ilicitas relacionadas con los titulos y refrendos expedidos.

3 Cada Parte prevera sanciones o medidas disciplinarias para los casos de infraccién de
aquellas disposiciones de su legislacion nacional que den efectividad a lo estipulado en el
Convenio respecto de los buques con derecho a enarbolar su pabellén y de la gente de mar a la
que dicha Parte haya concedido la debida titulacion.

4 En particular, esas sanciones o medidas disciplinarias se estableceran y ejecutaran en los
casos en que:

A una compafiia o el capitdn haya contratado a una persona que no posea el titulo
exigido por el Convenio;

2 un capitan haya permitido que una persona que no posea la titulacion exigida, una
dispensa valida o la prueba documental prescrita en el parrafo 5 de la regla 1/10
realice una determinada funcion o desempefie un cargo que en virtud de las
presentes reglas deba realizar o desempefiar una persona que posea un titulo
idoneo; o

3 una persona haya obtenido, con fraude o documentacién falsa, un contrato para
realizar una determinada funcién o desempefiar un cargo que en virtud de las
presentes reglas deba realizar o desempefiar una persona que posea un titulo o
dispensa.

5 La Parte bajo cuya jurisdiccion se encuentre una compafiia o persona de la que se
sospeche con motivos fundados que ha sido responsable, o que tiene conocimiento, de un
presunto incumplimiento del Convenio especificado en el parrafo 4, cooperara en todo lo posible
con la Parte que le comunique su proposito de iniciar procedimientos con arreglo a su
jurisdiccién.

Regla 1/6
Formacion y evaluacion

Cada Parte garantizara que:
| la formacién y evaluacion de la gente de mar prescritas por el Convenio se

administran, supervisan y vigilan de conformidad con las disposiciones de la
seccion A-1/6 del Codigo de Formacion; y
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2 los responsables de la formacion y de la evaluacion de la competencia de la gente
de mar prescritas por el Convenio estan debidamente cualificados conforme a las
disposiciones de la seccion A-1/6 del Cdodigo de Formacion para el tipo y nivel de
formacion o de evaluacion correspondientes.
Regla 1/7

Comunicacion de informacion

1 Ademés de la informacion que se ha de comunicar en virtud del articulo 1V, las Partes
proporcionaran al Secretario General, dentro de los plazos prescritos y en el formato especificado
en la seccion A-1/7 del Codigo de Formacién, la informacién que en él se exija respecto de las
medidas adicionales adoptadas por la Parte para dar plena y total efectividad al Convenio.

2 Cuando se haya recibido la totalidad de la informacion que se prescribe en el articulo IV y
en la seccién A-1/7 del Codigo de Formacion, y dicha informacidn confirme que se ha dado plena
y total efectividad a las disposiciones del Convenio, el Secretario General presentara al Comité
de Seguridad Maritima un informe al respecto.

3 Una vez que el Comité de Seguridad Maritima confirme, de acuerdo con los
procedimientos adoptados por el Comite, que la informacidn proporcionada demuestra que se ha
dado plena y total efectividad a las disposiciones del Convenio:

1 el Comité de Seguridad Maritima sefialard cuéles son las Partes que asi lo han
hecho; y
2 examinara la lista de Partes que hayan comunicado informacion que demuestre

que dan plena y total efectividad a las disposiciones pertinentes del Convenio a fin
de que sdlo las Partes que asi lo hayan hecho permanezcan en esa lista; y

3 las otras Partes tendran derecho, a reserva de las disposiciones de las reglas 1/4
y 1/10, de aceptar en principio que los titulos expedidos por las Partes
identificadas segun el parrafo 3.1, o con la autorizacién de dichas Partes, se
ajustan a las disposiciones del Convenio.

4 Las enmiendas al Convenio y al Cédigo de Formacion cuya fecha de entrada en vigor sea
posterior a la fecha en que se haya comunicado, o se comunique, informacién al Secretario
General de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1, no estan sujetas a lo dispuesto en los
parrafos 1y 2 de la seccion A-1/7.

Regla 1/8
Normas de calidad

1 Cada Parte se asegurara de que:
1 de conformidad con lo dispuesto en la seccion A-1/8 del Codigo de Formacion,
todas las actividades de formacion, evaluacion de la competencia, titulacion,

incluidos los certificados médicos, refrendo y revalidacion, realizadas bajo su
autoridad por organismos o entidades no gubernamentales, se vigilan en todo
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momento en el marco de un sistema de normas de calidad, para garantizar la
consecucion de los objetivos definidos, incluidos los relativos a las cualificaciones
y experiencia de los instructores y evaluadores; y

2 en los casos en que organismos o entidades gubernamentales se encarguen de tales
actividades, se haya establecido un sistema de normas de calidad.

2 Cada Parte se asegurara también de que se lleva a cabo de forma periddica una evaluacion
de conformidad con lo dispuesto en la seccion A-1/8 del Cédigo de Formacidn, que correra a
cargo de personas cualificadas que no estén ellas mismas relacionadas con las actividades en
cuestion. En esa evaluacién se incluiran todos los cambios introducidos en la reglamentacion y
los procedimientos nacionales en cumplimiento de las enmiendas al Convenio y al Cédigo de
Formacion con fechas de entrada en vigor posteriores a la fecha en que se comunicé informacion
al Secretario General.

3 Se facilitara al Secretario General un informe que contenga los resultados de la
evaluacion prescrita en el parrafo 2, de acuerdo con el formato especificado en la secciéon A-1/7
del Cédigo de Formacion.

Regla 1/9
Normas médicas

1 Cada Parte establecera normas de aptitud fisica para la gente de mar y procedimientos
para expedir certificados médicos de conformidad con lo dispuesto en la presente regla y en la
seccion A-1/9 del Cadigo de Formacion.

2 Cada Parte garantizara que los responsables de evaluar la aptitud fisica de la gente de mar
son facultativos reconocidos por la Parte para realizar reconocimientos médicos a la gente de
mar, de conformidad con lo dispuesto en la seccién A-1/9 del Codigo de Formacion.

3 Todos los marinos en posesion de un titulo expedido en virtud de lo estipulado en el
Convenio que presten servicio embarcados también deberan poseer un certificado médico valido
expedido de conformidad con lo dispuesto en la presente regla y en la seccion A-1/9 del Codigo
de Formacion.

4 Todos los aspirantes a un titulo deberan:
| haber cumplido 16 afios de edad;
2 presentar pruebas fehacientes de su identidad; y

3 cumplir las normas de aptitud fisica aplicables establecidas por la Parte.
5 Los certificados médicos deberan tener un periodo de validez maximo de dos afios, a

menos que el marino no tenga 18 afios cumplidos, en cuyo caso el periodo maximo de validez
seré de un afo.
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6 Si el certificado médico caduca durante una travesia, seguira considerandose valido hasta
el siguiente puerto de escala en el que haya disponible un facultativo reconocido por la Parte,
siempre y cuando ese periodo no supere los tres meses.

7 En casos de urgencia, la Administracion podra permitir que un marino trabaje sin un
certificado médico valido hasta el préximo puerto de escala donde esté disponible un facultativo
reconocido por la Parte, a condicion de que:

| la validez de dicho permiso no exceda de tres meses; y
2 el marino de que se trate posea un certificado medico vencido en fecha reciente.
Regla 1/10

Reconocimiento de titulos

1 Las Administraciones se aseguraran de que al reconocer mediante refrendo, de
conformidad con el parrafo 7 de la regla 1/2, un titulo expedido por otra Parte o bajo su autoridad
a un capitan, oficial o radiooperador, se observen las disposiciones de la presente regla, y de que:

1 la Administracion haya confirmado, mediante una evaluacion de dicha Parte que
puede incluir una inspeccion de las instalaciones y de los procedimientos, que se
cumplen plenamente las prescripciones del Convenio respecto de las normas de
competencia, formacion y titulacion y las normas de calidad; y

2 dicha Parte se haya comprometido a comunicar con prontitud cualquier cambio
significativo que se produzca en los procedimientos de formacion y titulacion
estipulados de conformidad con el Convenio.

2 Se dispondra lo necesario para garantizar que la gente de mar que presente para su
reconocimiento titulos expedidos en virtud de lo dispuesto en las reglas 11/2, 111/2 o 111/3, o
expedidos en virtud de la regla VII/1 al nivel de gestion definido en el Codigo de Formacion,
conoce adecuadamente la legislacion maritima de la Administracion en lo que respecta a las
funciones que se le permite desempefiar.

3 La informacién facilitada y las medidas acordadas en virtud de la presente regla se
comunicarén al Secretario General de conformidad con lo prescrito en la regla 1/7.

4 No se reconoceran los titulos expedidos por un Estado que no sea Parte, o bajo su
autoridad.
5 No obstante lo prescrito en el parrafo 7 de la regla 1/2, la Administracién podra permitir

en determinadas circunstancias, a reserva de lo dispuesto en el parrafo 1, que un marino preste
servicio durante un periodo no superior a tres meses a bordo de un buque con derecho a enarbolar
su pabelldn, si posee un titulo idoneo y valido, expedido y refrendado conforme a lo prescrito por
otra Parte para utilizacion a bordo de los buques de dicha Parte, pero que todavia no haya sido
refrendado de manera tal que habilite para la prestacion de servicio a bordo de buques con
derecho a enarbolar el pabellon de la citada Administracion. Habrd una prueba documental
facilmente accesible de que se ha presentado a la Administracion una solicitud de refrendo.
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6 Los titulos y refrendos expedidos por una Administracion en virtud de las disposiciones
de la presente regla como reconocimiento de un titulo expedido por otra Parte, 0 para dar fe de
dicho reconocimiento, no se podran utilizar como base para un reconocimiento adicional por otra
Administracion.

Regla 1/11
Revalidacion de titulos

1 Todo capitan, oficial y radiooperador que posea un titulo expedido o reconocido en virtud
de un capitulo del Convenio que no sea el capitulo VI, y que esté embarcado o se proponga
volver a embarcarse tras un periodo de permanencia en tierra, estard obligado, a intervalos que no
excedan de cinco afos, y a fin de seguir reuniendo las condiciones necesarias para el periodo de
embarco, a lo siguiente:

| satisfacer las normas de aptitud fisica prescritas por la regla 1/9; y

2 demostrar la continuidad de la competencia profesional, conforme a lo prescrito
en la seccion A-1/11 del Codigo de Formacion.

2 Para poder seguir cumpliendo el periodo de embarco a bordo de buques respecto de los
cuales se hayan convenido internacionalmente requisitos especiales de formacion, los capitanes,
oficiales y radiooperadores completaran con resultado satisfactorio la formacion aprobada
pertinente.

3 Para poder seguir cumpliendo el periodo de embarco a bordo de buques tanque, todo
capitan y oficial cumplira los requisitos establecidos en el parrafo 1 de la presente regla y estara
obligado, a intervalos que no excedan de cinco afios, a demostrar la continuidad de la
competencia profesional, conforme a lo prescrito en el parrafo 3 de la seccion A-1/11 del Cédigo
de Formacion.

4 Cada Parte comparara las normas de competencia que exigio a los aspirantes a los titulos
expedidos antes del 1 de enero de 2017 con las estipuladas para el titulo idoneo en la parte A del
Cadigo de Formacién, y determinara la necesidad de exigir que los poseedores de tales titulos
reciban formacion adecuada de repaso y actualizacion o se sometan a una evaluacion.

5 La Parte, en consulta con los interesados, formulara o patrocinara la formulacion de un
plan de cursos de repaso y actualizacion, segun lo prescrito en la seccion A-1/11 del Cédigo de
Formacion.

6 Con objeto de actualizar los conocimientos de los capitanes, oficiales y radiooperadores,
cada Administracion se asegurara de que en los buques con derecho a enarbolar su pabellon se
encuentren disponibles los textos que recojan los cambios que vayan produciéndose en las
reglamentaciones nacionales e internacionales sobre la seguridad de la vida humana en el mar, la
proteccion maritima y la proteccion del medio marino.
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Regla 1/12
Uso de simuladores

1 Se cumplirdn las normas de funcionamiento y otras disposiciones que figuran en la
seccion A-1/12, asi como los requisitos especificados en la parte A del Cddigo de Formacion para
el titulo de que se trate, en cuanto a:

| toda formacion obligatoria con simuladores;

2 cualquier evaluacion de la competencia prescrita en la parte A del Cddigo de
Formacion gue se lleve a cabo mediante un simulador; y

3 cualquier demostracion, mediante un simulador, de que se sigue teniendo la
suficiencia prescrita en la parte A del Cdodigo de Formacion.

Regla 1/13
Realizacion de pruebas

1 Las presentes reglas no impedirdn que una Administracion autorice a los buques que
tengan derecho a enarbolar su pabelldn a participar en las pruebas.

2 A los efectos de la presente regla, por "prueba™ se entendera un experimento o serie de
experimentos que se lleven a cabo durante un tiempo limitado y cuya realizacion pueda suponer
el empleo de sistemas automatizados o integrados, que tengan por objeto evaluar otros métodos
para desempefar determinados cometidos, o satisfacer ciertas disposiciones prescritas en el
Convenio, que ofrezcan al menos el mismo grado de seguridad, de proteccion y de prevencion de
la contaminacion que el contemplado en las presentes reglas.

3 La Administracion que autorice a los buques a participar en las pruebas se cerciorara de
que éstas se realizan de manera tal que el grado de seguridad, de proteccion y de prevencion de la
contaminacion sea al menos igual al contemplado en las presentes reglas. Dichas pruebas se
efectuaran de conformidad con las directrices que haya aprobado la Organizacién.

4 Los pormenores de las pruebas se comunicaran a la Organizacion a la mayor brevedad
posible y en todo caso al menos seis meses antes de la fecha en que esté previsto su comienzo. La
Organizacion dara a conocer tales pormenores a todas las Partes.

5 Los resultados de las pruebas que se autoricen en virtud de lo dispuesto en el parrafo 1,
asi como cualquier recomendacion de la Administracion acerca de tales resultados, se
comunicaran a la Organizacion, la cual dard a conocer dichos resultados y recomendaciones a
todas las Partes.

6 Toda Parte que tenga alguna objecion que formular respecto de pruebas que se autoricen
de conformidad con lo dispuesto en la presente regla deberia comunicarla a la Organizacién a la
mayor brevedad posible. La Organizacion dara a conocer los pormenores de la objecion a todas
las Partes.

7 Toda Administracion que haya autorizado una prueba aceptard las objeciones que le
formulen otras Partes respecto de dicha prueba, ordenando que los buques que tengan derecho a
enarbolar su pabell6n no la realicen mientras naveguen en las aguas de un Estado riberefio que
haya comunicado su objecion a la Organizacion.
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8 Toda Administracion que, a raiz de una prueba, llegue a la conclusion de que un
determinado sistema proporcionara por lo menos el mismo grado de seguridad, de proteccion y
de prevencion de la contaminacion que el contemplado en las presentes reglas podra autorizar a
los buques que tengan derecho a enarbolar su pabellén a que continien navegando con tal
sistema indefinidamente, a reserva de las siguientes condiciones:

| una vez que se hayan comunicado los resultados de la prueba de conformidad con
el parrafo 5, la Administracion facilitard a la Organizacion, para que ésta los
distribuya a todas las Partes, los pormenores de tal autorizacion, asi como la
identidad de los buques especificos que puedan ser objeto de la autorizacion;

2 todas las operaciones autorizadas en virtud del presente parrafo se efectuaran de
acuerdo con las directrices que elabore la Organizacion, en la misma medida que
durante una prueba;

3 en tales operaciones se respetaran las objeciones que presenten otras Partes de
conformidad con el parrafo 7, cuando tales objeciones no se hayan retirado; y

A4 toda operacion autorizada en virtud del presente parrafo sélo podra efectuarse una
vez que el Comité de Seguridad Maritima determine si procede enmendar el
Convenio y, en tal caso, si la operacion se debe suspender o permitir que continte
durante el periodo anterior a la entrada en vigor de la enmienda.

9 A solicitud de una de las Partes, el Comité de Seguridad Maritima fijara una fecha para el
examen de los resultados de la prueba y para las oportunas determinaciones.

Regla 1/14
Responsabilidades de las compafiias

1 Con arreglo a lo establecido en la seccion A-1/14, cada Administracion hard recaer en las
compaiiias la responsabilidad de asignar gente de mar para el servicio a bordo, de conformidad
con las disposiciones del presente convenio, y exigird a cada compafia que garantice lo siguiente:

| toda la gente de mar asignada a cualquiera de sus buques posee un titulo idéneo de
conformidad con las disposiciones pertinentes del Convenio, y segin haya
determinado la Administracion;

2 sus buques van tripulados con arreglo a las prescripciones aplicables de la
Administracion sobre la dotacion de seguridad;

3 la gente de mar asignada a cualquiera de sus buques ha recibido la formacion
adecuada de repaso y actualizacidn segun lo prescrito en el Convenio;

A4 la documentacién y los datos pertinentes de toda la gente de mar empleada a
bordo de sus buques se conservan y estan facilmente disponibles, incluidos, entre
otros, los relativos a su experiencia, formacion, aptitud fisica y competencia para
desempefiar los cometidos que le han sido asignados;
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5 la gente de mar que se asigne a cualquiera de sus buques esta familiarizada con
sus cometidos especificos y con todos los dispositivos, instalaciones, equipo,
procedimientos y caracteristicas del buque que sean pertinentes para desempefiar
tales cometidos en situaciones normales o de emergencia;
.6 la dotacion del buque puede coordinar sus actividades de manera eficaz en una
situacién de emergencia y al desempefiar funciones que son vitales para la
seguridad, la proteccion y la prevencién o reduccién de la contaminacion; y
v a bordo de sus buques la comunicacion oral es siempre eficaz, de conformidad con
lo previsto en los parrafos 3 y 4 de la regla 14 del capituloV del Convenio
internacional para la seguridad de la vida humana en el mar, 1974, en su forma
enmendada.
Regla 1/15

Disposiciones transitorias

1 Hasta el 1 de enero de 2017, una Parte podra continuar expidiendo, reconociendo o
refrendando titulos de conformidad con las disposiciones del Convenio que eran aplicables
inmediatamente antes del 1 de enero de 2012, respecto de la gente de mar que con anterioridad
al 1 de julio de 2013 hubiera iniciado un periodo de embarco, un programa de educacion y
formacion o un curso de formacion aprobados.

2 Hasta el 1 de enero de 2017, una Parte podra continuar renovando y revalidando titulos y

refrendos de conformidad con las disposiciones del Convenio que eran aplicables
inmediatamente antes del 1 de enero de 2012.
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CAPITULO Il
El capitan y la seccion de puente
Regla 11/1
Requisitos minimos aplicables a la titulacion de los oficiales encargados de la guardia de

navegacion en buques de arqueo bruto igual o superior a 500

1 Todo oficial encargado de la guardia de navegacién en un buque de navegacion maritima
de arqueo bruto igual o superior a 500 poseera un titulo de competencia.

2 Todo aspirante al titulo:
| habra cumplido 18 afios de edad;
2 habra cumplido un periodo de embarco no inferior a 12 meses, como parte de un

programa de formacion aprobado que incluya formacién a bordo conforme a los
requisitos de la seccion A-11/1 del Cédigo de Formacion, hecho que habra de
constar en el oportuno registro de formacion, o bien un periodo de embarco
aprobado de, como minimo, 36 meses;

3 habra desempefiado, durante el periodo de embarco requerido, los cometidos
relacionados con la guardia de puente a lo largo de, como minimo, seis meses,
bajo la supervision del capitan o de un oficial cualificado;

A4 reunird los requisitos pertinentes de las reglas del capitulo IV para desempefiar, en
cada caso, cometidos relacionados con el servicio radioeléctrico, de conformidad
con lo dispuesto en el Reglamento de Radiocomunicaciones;

5 habra completado una educacion y formacién aprobadas y satisfara las normas de
competencia que se establecen en la seccién A-11/1 del Cédigo de Formacion; y

.6 satisfara las normas de competencia especificadas en el parrafo 2 de la
seccion A-VI/1, en los parrafos 1 a 4 de la seccion A-V1/2 y de la seccion A-VI/3
y en los parrafos 1 a 3 de la seccién A-V1/4 del Codigo de Formacion.

Regla 11/2
Requisitos minimos aplicables a la titulacion de los capitanes y primeros oficiales de puente de
buques de arqueo bruto igual o superior a 500

Capitan y primer oficial de puente de buques de arqueo bruto igual o superior a 3 000

1 Todo capitan y todo primer oficial de puente de buques de navegacién maritima de
arqueo bruto igual o superior a 3 000 poseeran un titulo de competencia.

2 Todo aspirante al titulo:

A satisfara los requisitos aplicables a la titulacion de los oficiales encargados de la
guardia de navegacion en buques de arqueo bruto igual o superior a 500 y habra
desempefiado ese cargo durante un periodo de embarco aprobado:
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1.1 noinferior a 12 meses, para el titulo de primer oficial de puente; y
1.2 no inferior a 36 meses, para el titulo de capitan; sin embargo, este periodo
podra reducirse a un minimo de 24 meses si se ha prestado servicio como
primer oficial de puente durante un periodo de embarco no inferior a 12
meses; y
2 habra completado una educacion y formacion aprobadas y satisfara las normas de

competencia gque se establecen en la seccion A-11/2 del Cddigo de Formacién por
lo que respecta a los capitanes y primeros oficiales de puente de buques de arqueo
bruto igual o superior a 3 000.

Capitan y primer oficial de puente de buques de arqueo bruto comprendido entre 500
y 3000

3 Todo capitan y todo primer oficial de puente de buques de navegacién maritima de
arqueo bruto comprendido entre 500 y 3 000 poseeran un titulo de competencia.

4 Todo aspirante al titulo:

| por lo que hace al titulo de primer oficial de puente, satisfara los requisitos
aplicables a los oficiales encargados de la guardia de navegacion en buques de
argqueo bruto igual o superior a 500;

2 por lo que hace al titulo de capitan, satisfara los requisitos aplicables a los
oficiales encargados de la guardia de navegacion en buques de arqueo bruto igual
o0 superior a 500 y habra desempefiado ese cargo durante un periodo de embarco
aprobado no inferior a 36 meses; sin embargo, este periodo podra reducirse a un
minimo de 24 meses si se ha prestado servicio como primer oficial de puente
durante un periodo de embarco no inferior a 12 meses; y

3 por lo que respecta a los capitanes y primeros oficiales de puente de buques de
arqueo bruto comprendido entre 500 y 3 000, habra completado una formacion
aprobada y satisfard las normas de competencia que se establecen en la
seccion A-11/2 del Codigo de Formacion.

Regla 11/3
Requisitos minimos aplicables a la titulacion de los oficiales encargados de la guardia de
navegacion y los capitanes de buques de arqueo bruto inferior a 500

Buques no dedicados a viajes préximos a la costa
1 Todo oficial encargado de la guardia de navegacion que preste servicio en un bugue de
navegacion maritima de arqueo bruto inferior a 500 no dedicado a viajes proximos a la costa

poseerd un titulo de competencia que lo habilite para el cargo en buques de arqueo bruto igual o
superior a 500.
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2 Todo capitan que preste servicio en un buque de navegacion maritima de arqueo bruto
inferior a 500 no dedicado a viajes proximos a la costa poseera un titulo de competencia que lo
habilite para el mando de buques de arqueo bruto comprendido entre 500 y 3 000.

Buques dedicados a viajes préximos a la costa

Oficial encargado de la guardia de navegacion

3 Todo oficial encargado de la guardia de navegacién en un buque de navegacion maritima
de arqueo bruto inferior a 500 dedicado a viajes proximos a la costa poseerd un titulo de

competencia.

4 Todo aspirante al titulo de oficial encargado de la guardia de navegacion en buques de
navegacion maritima de arqueo bruto inferior a 500 dedicados a viajes proximos a la costa:

| habra cumplido 18 afios de edad;
2 habra completado:

2.1 una formacion especial que incluya un periodo de embarco adecuado
conforme a lo prescrito por la Administracion; o

2.2 un periodo de embarco aprobado de una duracién minima de 36 meses en
la seccion de puente;

3 satisfara las prescripciones aplicables de las reglas del capitulo 1V para desempefiar,
segun proceda, los cometidos relacionados con el servicio radioeléctrico pertinentes
de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento de Radiocomunicaciones;

4 habra completado una educacion y formacién aprobadas y satisfara las normas de
competencia que se establecen en la seccion A-11/3 del Cddigo de Formacién por
lo que respecta a los oficiales encargados de la guardia de navegacion en buques
de arqueo bruto igual o inferior a 500 dedicados a viajes proximos a la costa; y

5 satisfara las normas de competencia especificadas en el parrafo 2 de la
seccion A-VI/1, en los péarrafos 1 a 4 de la seccion A-V1/2 y de la seccion A-VI/3
y en los parrafos 1 a 3 de la seccién A-V1/4 del Cédigo de Formacion.

Capitan

5 Todo capitan que preste servicio en un buque de navegacion maritima de arqueo bruto
inferior a 500 dedicado a viajes proximos a la costa poseera un titulo de competencia.

6 Todo aspirante al titulo de capitan de un buque de navegacion maritima de arqueo bruto
inferior a 500 dedicado a viajes préximos a la costa:

| habra cumplido 20 afios de edad;

2 habra completado un periodo de embarco aprobado no inferior a 12 meses como

oficial encargado de la guardia de navegacion;
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3 habra completado una educacién y formacion aprobadas y satisfara las normas de
competencia que se establecen en la seccion A-11/3 del Codigo de Formacion por
lo que respecta a los capitanes de buques de arqueo bruto inferior a 500 dedicados
a viajes proximos a la costa; y
4 satisfara las normas de competencia especificadas en el parrafo 2 de la
seccion A-VI/1, en los péarrafos 1 a 4 de la seccion A-V1/2 y de la seccion A-VI/3
y en los parrafos 1 a 3 de la seccién A-V1/4 del Cédigo de Formacion.
Exenciones
7 La Administracion, si considera que las dimensiones del bugue y las condiciones del viaje

son tales que la aplicacion de la totalidad de los requisitos de la presente regla y de la
seccion A-11/3 del Codigo de Formacion no es razonable ni factible, podra eximir de algunos de
éstos, en la medida en que se den esas circunstancias, al capitan y al oficial encargado de la
guardia de navegacion en tal buque o clase de buques, teniendo presente la seguridad de todos los
buques que puedan operar en las mismas aguas.

Regla 11/4
Requisitos minimos aplicables a la titulacién de los marineros que formen parte de la guardia de
navegacion

1 Todo marinero que vaya a formar parte de la guardia de navegacion en buques de
navegacion maritima de arqueo bruto igual o superior a 500, excepto los marineros que estén
recibiendo formacion y los que mientras estén de guardia no cumplan cometidos que requieran
especializacién, poseera la debida titulacion para dicho servicio.

2 Todo aspirante al titulo:
| habra cumplido 16 afios de edad;
2 habra completado:

2.1 un periodo de embarco aprobado que incluya al menos seis meses de
formacion y experiencia, o

2.2 una formacion especial, ya sea antes de embarcarse 0 una vez a bordo,
incluido un periodo de embarco aprobado que no serd inferior a dos meses; y

3 satisfard las normas de competencia que se establecen en la seccion A-11/4 del
Cadigo de Formacion.

3 El periodo de embarco, la formacion y la experiencia que se exigen en los subparrafos 2.2.1
y 2.2.2 se relacionaran con las funciones propias de la guardia de navegacion e incluiran el
desempefio de cometidos bajo la supervision directa del capitan, el oficial encargado de la
guardia de navegacion o un marinero cualificado.

Estos requisitos no son los exigidos para la titulacién de marinero de primera en el Convenio de la OIT sobre
el certificado de marinero preferente, 1946, o en cualquier otro convenio posterior.
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Regla 11/5
Requisitos minimos aplicables a la titulacion de marinero de primera de puente
1 Todo marinero de primera de puente que preste servicio a bordo de un buque de

navegacion maritima de arqueo bruto igual o superior a 500 poseera la debida titulacion.

2 Todo aspirante a un titulo:
| habra cumplido 18 afios de edad;
2 satisfara los requisitos relativos a la titulacién de marinero que forma parte de una

guardia de navegacion;

3 ademas de estar cualificado para el servicio como marinero que forma parte de
una guardia de navegacion, habrd cumplido un periodo de embarco aprobado
como marinero en la seccion de puente:

3.1  noinferior a 18 meses, 0

3.2 no inferior a 12 meses y habra concluido la formacion aprobada; y

4 satisfara las normas de competencia que se establecen en la seccion A-11/5 del
Codigo de Formacion.

3 Toda Parte compararé las normas de competencia exigidas a los marineros de primera
para los titulos expedidos antes del 1 de enero de 2012 con las especificadas para la titulacion en
la seccién A-11/5 del Cddigo de Formacidn, y determinara si es necesario exigir a dicho personal
que actualice sus cualificaciones.

4 Hasta el 1 de enero de 2012, una Parte que también sea Parte en el Convenio de la
Organizacion Internacional del Trabajo sobre el certificado de marinero preferente, 1946
(Convenio N° 74) podra continuar expidiendo, reconociendo y refrendando titulos de
conformidad con las disposiciones del mencionado Convenio.

5 Hasta el 1 de enero de 2017, una Parte que también sea Parte en el Convenio de la
Organizacion Internacional del Trabajo sobre el certificado de marinero preferente, 1946
(Convenio N° 74) podréa continuar renovando y revalidando titulos y refrendos de conformidad
con las disposiciones del mencionado Convenio.

6 La Parte podra considerar que la gente de mar satisface lo prescrito en la presente regla si

ha prestado servicio en un puesto pertinente de la seccion de puente durante al menos 12 meses
en el curso de los 60 meses anteriores a la entrada en vigor de la presente regla para esa Parte.
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CAPITULO HI
Seccidn de maquinas
Regla 111/1

Requisitos minimos aplicables a la titulacion de los oficiales encargados de la guardia en una
camara de maquinas con dotacién permanente y de los oficiales de maquinas designados para
prestar servicio en una camara de maquinas sin dotacion permanente

1 Todo oficial encargado de la guardia en una camara de méaquinas con dotacion
permanente, o que sea designado para prestar servicio en una cadmara de maquinas sin dotacion
permanente, a bordo de un buque de navegacion maritima cuya maquinaria propulsora principal
tenga una potencia igual o superior a 750 kW, poseera un titulo de competencia.

2 Todo aspirante al titulo:
| habrd cumplido 18 afios de edad;
2 habréa completado una combinacién de formacion de taller y periodo de embarco

aprobado de duracion no inferior a 12 meses, como parte de un programa de
formacion aprobado que incluya la formacion a bordo conforme a los requisitos de
la seccion A-111/1 del Cédigo de Formacion, que conste en el oportuno registro de
formacion aprobado, o bien una combinacion de formacion practica de taller y
periodo de embarco aprobado de duracién no inferior a 36 meses, de los cuales no
menos de 30 meses deberan ser un periodo de embarco en la seccion de maquinas;

3 habra realizado, durante el periodo de embarco prescrito, cometidos relacionados
con la guardia en la camara de maquinas bajo la supervision del jefe de maquinas
o de un oficial de maquinas cualificado durante un periodo no inferior a seis
meses;

4 habra completado educacién y formacién aprobadas, y satisfard las normas de
competencia que se establecen en la seccién A-111/1 del Codigo de Formacion; y

5 satisfara las normas de competencia especificadas en el parrafo 2 de la
seccion A-VI/1, en los péarrafos 1 a 4 de la seccion A-V1/2 y de la seccion A-VI/3
y en los parrafos 1 a 3 de la seccién A-V1/4 del Cédigo de Formacion.

Regla 111/2
Requisitos minimos aplicables a la titulacion de los jefes de maquinas y primeros oficiales de
maquinas de buques cuya maquina propulsora principal tenga una potencia igual o superior
a 3000 kW

1 Todo jefe de maquinas y todo primer oficial de maquinas de buques de navegacion

maritima cuya maquina propulsora principal tenga una potencia igual o superior a 3 000 kW
poseeran un titulo de competencia.
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2 Todo aspirante al titulo:

| satisfara los requisitos aplicables a la titulacion de los oficiales encargados de las
guardias de maquinas a bordo de buques de navegacion maritima cuya maquina
propulsora principal tenga una potencia igual o superior a 750 kW y habra
completado un periodo de embarco aprobado para prestar servicio en ese cargo:

1.1 por lo que respecta al titulo de primer oficial de maquinas, por un periodo
no inferior a 12 meses desempefiando un cargo de oficial de maquinas
cualificado; y

1.2 por lo que respecta al titulo de jefe de maquinas, por un periodo no inferior
a 36 meses; sin embargo, este periodo podré reducirse a un minimo de 24
meses si se ha prestado servicio como primer oficial de maquinas durante
un periodo no inferior a 12 meses; y

2 habra completado una educacion y formacion aprobadas y satisfara las normas de
competencia que se establecen en la seccién A-111/2 del Codigo de Formacion.

Regla 111/3

Requisitos minimos aplicables a la titulacion de los jefes de maquinas y primeros oficiales de
maquinas de buques cuya maquina propulsora principal tenga una potencia comprendida
entre 750 kW'y 3 000 kW

1 Todo jefe de maquinas y todo primer oficial de méaquinas de buques de navegacion
maritima cuya maquina propulsora principal tenga una potencia comprendida entre 750 kW
y 3 000 kW poseeran un titulo de competencia.

2 Todo aspirante al titulo:

A satisfard los requisitos aplicables a la titulacion de los oficiales de méaquinas
encargados de las guardias y:

1.1 por lo que respecta al titulo de primer oficial de méquinas, habra
desempefiado el cargo de aspirante a oficial de maquinas o de oficial de
maquinas durante un periodo de embarco aprobado no inferior a 12 meses; y

1.2 por lo que respecta al titulo de jefe de maquinas, habrd completado un
periodo de embarco aprobado no inferior a 24 meses, de los cuales 12 meses
cuando menos estando ya cualificado para prestar servicio como primer
oficial de maquinas; y

2 habra completado una educacién y formacion aprobadas y satisfara las normas de
competencia especificadas en la seccion A-111/3 del Cédigo de Formacion.

3 Todo oficial de maquinas cualificado para prestar servicio como primer oficial de
maquinas en buques cuya maquina propulsora principal tenga una potencia igual o superior
a 3000 kW podra prestar servicio como jefe de maqguinas en buques cuya maquina propulsora
principal tenga una potencia inferior a 3000 kW, a condicion de que se haya refrendado
debidamente el titulo.
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Regla 111/4

Requisitos minimos aplicables a la titulacion de los marineros que formen parte de la guardia en
una camara de maquinas con dotacion permanente o designados para desempefiar cometidos en
una cdmara de maquinas sin dotacién permanente

1 Todo marinero que vaya a formar parte de la guardia en camaras de maquinas, 0 que sea
designado para desempefiar cometidos en una camara de maquinas sin dotacion permanente, a
bordo de un buque de navegacion maritima cuya maquina propulsora principal tenga una
potencia igual o superior a 750 kW, excepto los marineros que estén recibiendo formacién y
aquéllos cuyos cometidos no requieran especializacion, poseerd la debida titulacion para
desempefiar dichos cometidos.

2 Todo aspirante al titulo:
| habrd cumplido 16 afios de edad;
2 habra completado:

2.1 un periodo de embarco aprobado que incluya al menos seis meses de
formacion y experiencia, 0

2.2 una formacién especial, ya sea antes de embarcarse 0 una vez a bordo,
incluido un periodo de embarco aprobado no inferior a dos meses; y

3 satisfara las normas de competencia especificadas en la seccion A-111/4 del
Caodigo de Formacion.

3 El periodo de embarco, la formacidon y la experiencia que se exigen en los subparrafos 2.2.1
y 2.2.2 se relacionaran con las funciones propias de la guardia en la camara de maquinas e
incluiran el desempefio de cometidos bajo la supervision directa de un oficial de maquinas o un
marinero cualificados.

Regla 111/5

Requisitos minimos aplicables a la titulacién de los marineros como marineros de primera de
maquinas en una camara de maquinas con dotacion permanente o designados para desempefiar
cometidos en una cadmara de maquinas sin dotacion permanente

1 Todo marinero de primera de maquinas que preste servicio en un buque de navegacion
maritima cuya maquina propulsora principal tenga una potencia igual o superior a 750 kW
poseera la debida titulacion.

2 Todo aspirante a un titulo:
| habra cumplido 18 afios de edad;
2 satisfara los requisitos relativos a la titulacion como marinero que forma parte de

una guardia en una cdmara de maquinas con dotacion permanente o designado
para desempefiar cometidos en una cdmara de maquinas sin dotacion permanente;
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3 durante el servicio como marinero que forma parte de una guardia en una camara
de méaquinas, habra completado un periodo de embarco aprobado como marinero
en la seccion de méquinas:

3.1 noinferior a 12 meses, 0
3.2 noinferior a seis meses y habra concluido la formacion aprobada; y

4 satisfard las normas de competencia que se establecen en la seccion A-111/5 del
Cddigo de Formacion.

3 Toda Parte comparara las normas de competencia exigidas a los marineros de la seccion
de maquinas para los titulos expedidos antes del 1 de enero de 2012 con las que se establecen
para la titulacion en la seccion A-111/5 del Codigo de Formacion, y determinara si es necesario
exigir a dicho personal que actualice sus cualificaciones.

4 La Parte podra considerar que la gente de mar satisface lo prescrito en la presente regla si
ha prestado servicio en un puesto pertinente de la seccion de maquinas durante al menos 12 meses
en el curso de los 60 meses anteriores a la entrada en vigor de la presente regla para esa Parte.

Regla 111/6
Requisitos minimos aplicables a la titulacion de oficial electrotécnico

1 Todo oficial electrotécnico que preste servicio en buques de navegacion maritima cuya
maquina propulsora principal tenga una potencia igual o superior a 750 kW estara en posesion de
un titulo de competencia.

2 Todo aspirante al titulo:
| habra cumplido 18 afios de edad;
2 habra completado una combinacion de formacion de taller y periodo de embarco

aprobado de duracion no inferior a 12 meses, de los cuales seis meses cuando
menos corresponderan al periodo de embarco como parte de un programa de
formacion aprobado cumpla los requisitos de la seccidén A-111/6 del Cddigo de
Formacion y que conste en un registro de formacion aprobado, o bien una
combinacion de formacion de taller y periodo de embarco aprobado de duracion
no inferior a 36 meses, de los cuales 30 meses cuando menos corresponderan al
periodo de embarco en la seccion de maquinas; y

3 habra completado una educacién y formacion aprobadas y satisfara las normas de
competencia que se establecen en la seccion A-111/6 del Codigo de Formacion; y

A4 satisfard las normas de competencia especificadas en el parrafo 2 de la

seccion A-VI/1, en los parrafos 1 a 4 de la seccion A-VI/2 y de la seccion A-V1/3
y en los parrafos 1 a 3 de la seccion A VI1/4 del Codigo de Formacion.
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3 Toda Parte comparara las normas de competencia exigidas a los oficiales electrotécnicos
para los titulos expedidos antes del 1 de enero de 2012 con las que se establecen para la titulacion
en la seccion A-111/6 del Cddigo de Formacion, y determinard si es necesario exigir a dicho
personal que actualice sus cualificaciones.

4 La Parte podré considerar que la gente de mar satisface lo prescrito en la presente regla si
ha prestado servicio en un puesto pertinente a bordo de un buque durante al menos 12 meses en
el curso de los 60 meses anteriores a la entrada en vigor de la presente regla para esa Parte y
satisface las normas de competencia que se establecen en la seccién A-111/6 del Cddigo de
Formacion.

5 No obstante lo dispuesto en los parrafos 1 a 4 anteriores, una Parte podra considerar que
una persona debidamente cualificada puede desempefiar determinadas funciones contempladas en
la seccion A-111/6.

Regla 111/7
Requisitos minimos aplicables a la titulacion de marinero electrotécnico

1 Todo marinero electrotécnico que preste servicio en un bugue de navegacion maritima
cuya maquina propulsora principal tenga una potencia igual o superior a 750 kW poseera la
debida titulacion.

2 Todo aspirante a un titulo:
| habra cumplido 18 afios de edad;
2 debera:

2.1 haber completado un periodo de embarco aprobado que incluya una
formacion y experiencia no inferior a 12 meses, o

2.2 haber completado una formacion aprobada, incluido un periodo de
embarco aprobado que no sera inferior a seis meses, 0

2.3 poseer cualificaciones que satisfagan las competencias técnicas
establecidas en el cuadro A-111/7 y haber realizado un periodo de embarco
aprobado no inferior a tres meses; y

3 satisfard las normas de competencia que se establecen en la seccion A-111/7 del
Cddigo de Formacion.

3 Toda Parte compararé las normas de competencia exigidas a los marineros electrotécnicos
para los titulos expedidos antes del 1 de enero de 2012 con las que se establecen para la titulacién
en la seccion A-111/7 del Codigo de Formacidn, y determinara si es necesario exigir a dicho
personal que actualice sus cualificaciones.
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4 La Parte podra considerar que la gente de mar satisface lo prescrito en la presente regla si
ha prestado servicio en un puesto pertinente a bordo de un buque durante un periodo no inferior
a 12 meses en el curso de los 60 meses anteriores a la entrada en vigor de la presente regla para

esa Parte y satisface las normas de competencia que se establecen en la seccion A-111/7 del
Cadigo de Formacion.

5 No obstante lo dispuesto en los parrafos 1 a 4 anteriores, una Parte podra considerar que
una persona debidamente cualificada puede desempefiar determinadas funciones contempladas en
la seccion A-111/7.
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CAPITULO IV
Servicio de radiocomunicaciones y radiooperadores
Nota explicativa

Las disposiciones obligatorias relativas al servicio de escucha radioeléctrica figuran en el
Reglamento de Radiocomunicaciones y en el Convenio internacional para la seguridad de la vida
humana en el mar, 1974, en su forma enmendada. Las disposiciones sobre mantenimiento
radioeléctrico figuran en el Convenio internacional para la seguridad de la vida humana en el
mar, 1974, en su forma enmendada, y en las directrices aprobadas por la Organizacion”.

Regla 1V/1
Ambito de aplicacion

1 Con excepcion de lo establecido en el parrafo 2, las disposiciones del presente capitulo se
aplicaran a los radiooperadores de los buques que operen en el Sistema mundial de socorro y
seguridad maritimos (SMSSM), segun estipula el Convenio internacional para la seguridad de la
vida humana en el mar, 1974, en su forma enmendada.

2 Los radiooperadores de los buques que no estén obligados a cumplir las disposiciones del
SMSSM que figuran en el capitulo IV del Convenio SOLAS no tienen que cumplir las
disposiciones del presente capitulo. Sin embargo, los radiooperadores de dichos buques si habran
de cumplir las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones. La Administracion
garantizara que se expiden o reconocen con respecto a dichos radiooperadores los titulos
pertinentes prescritos por el Reglamento de Radiocomunicaciones.

Regla IV/2
Requisitos minimos aplicables a la titulacion de los radiooperadores del SMSSM

1 Toda persona que desempefie o0 tenga a su cargo cometidos relacionados con el servicio
radioeléctrico a bordo de un buque que deba participar en el SMSSM poseera el titulo
correspondiente del SMSSM, expedido o reconocido por la Administracion segun lo dispuesto en
el Reglamento de Radiocomunicaciones.

2 Ademas, todo aspirante a un titulo de competencia en virtud de la presente regla para
prestar servicio a bordo de un buque que, en cumplimiento de lo prescrito en el Convenio
internacional para la seguridad de la vida humana en el mar, 1974, en su forma enmendada, tenga
que llevar una instalacion radioeléctrica:

| habra cumplido 18 afios de edad; y

2 habra completado una educacién y formacion aprobadas y satisfara las normas de
competencia que se establecen en la seccion A-1V/2 del Cddigo de Formacion.

Véanse las Directrices para el mantenimiento del equipo radioeléctrico del Sistema mundial de socorro y
seguridad maritimos (SMSSM) en relacion con las zonas maritimas A3 y A4, adoptadas por la Organizacion
mediante la resolucién A.702(17), en su forma enmendada.
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CAPITULO V
Requisitos especiales de formacion para el personal de determinados tipos de buques

Regla V/1-1
Requisitos minimos aplicables a la formacion y las cualificaciones de los capitanes, oficiales y
marineros de petroleros y quimiqueros

1 Los oficiales y marineros que tengan asignados cometidos y responsabilidades especificos
relacionados con la carga o el equipo de carga en petroleros o quimiqueros poseeran un titulo de
formacion bésica para operaciones de carga en petroleros y quimiqueros.

2 Todo aspirante al titulo de formacion bésica para operaciones de carga en petroleros y
quimiqueros habrd completado una formacion basica de conformidad con lo dispuesto en la
seccion A-VI/1 del Codigo de Formacion y habra:

1 completado un periodo de embarco aprobado de tres meses como minimo en
petroleros o quimiqueros y satisfara las normas de competencia que se establecen en
el parrafo 1 de la seccion A-V/1-1 del Cadigo de Formacion; o

2 completado una formacion basica aprobada para operaciones de carga en
petroleros y quimiqueros y satisfara las normas de competencia que se establecen
en el parrafo 1 de la seccion A-V/1-1 del Codigo de Formacion.

3 Los capitanes, jefes de maquinas, primeros oficiales de puente, primeros oficiales de
maquinas y toda persona directamente responsable del embarque y desembarque de la carga, del
cuidado de ésta durante el viaje, de su manipulacion, de la limpieza de tanques o de otras
operaciones relacionadas con la carga en petroleros poseeran un titulo de formacion avanzada
para operaciones de carga en petroleros.

4 Todo aspirante a un titulo de formacion avanzada para operaciones de carga en petroleros:

| satisfara los requisitos para la titulacion de formacion bésica para operaciones de
carga en petroleros y quimiqueros; y

2 ademas de estar cualificado para el titulo de formacién basica para operaciones de
carga en petroleros y quimiqueros, habra:

2.1 completado un periodo de embarco aprobado de tres meses como minimo
en petroleros, o

2.2 completado una formacién aprobada a bordo de petroleros durante un mes
como minimo, con caracter eventual, que incluya al menos tres
operaciones de carga y tres de descarga, y que se haya consignado en un
registro de formacién aprobado, teniendo en cuenta las orientaciones
facilitadas en la seccion B-V/1;y
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3 habra completado una formacién avanzada aprobada para operaciones de carga en
petroleros y satisfara las normas de competencia que se establecen en el parrafo 2
de la seccion A V/1-1 del Codigo de Formacion.
5 Los capitanes, jefes de maquinas, primeros oficiales de puente, primeros oficiales de

maquinas y toda persona directamente responsable del embarque y desembarque de la carga, del
cuidado de ésta durante el viaje, de su manipulacién, de la limpieza de tanques o de otras
operaciones relacionadas con la carga en quimiqueros poseeran un titulo de formacion avanzada
para operaciones de carga en quimiqueros.

6 Todo aspirante a un titulo de formacion avanzada para operaciones de carga en
quimiqueros:

1 satisfara los requisitos para la titulacion de formacion bésica para operaciones de
carga en petroleros y quimiqueros; y

2 ademas de estar cualificado para el titulo de formacidn béasica para operaciones de
carga en petroleros y quimiqueros, habra:

2.1 completado un periodo de embarco aprobado de tres meses como minimo
en quimiqueros, o

2.2 completado una formacion aprobada a bordo de quimiqueros durante un
mes como minimo, con caracter eventual, que incluya al menos tres
operaciones de carga y tres de descarga, y que se haya consignado en un
registro de formacion aprobado, teniendo en cuenta las orientaciones
facilitadas en la seccion B-V/1;y

3 habra completado una formacién avanzada aprobada para operaciones de carga en
quimiqueros y satisfard las normas de competencia que se establecen en el
parrafo 3 de la seccion A-V/1-1 del Codigo de Formacion.

7 Las Administraciones se aseguraran de que se expide un certificado de suficiencia a la
gente de mar cualificada de conformidad con los parrafos 2, 4 6 6, segun proceda, o de que se
refrenda debidamente un titulo de competencia o un certificado de suficiencia ya existente.

Regla V/1-2
Requisitos minimos aplicables a la formacion y las cualificaciones de los capitanes, oficiales y
marineros de buques tanque para el transporte de gas licuado

1 Los oficiales y marineros que tengan asignados cometidos y responsabilidades especificos
relacionados con la carga o el equipo de carga en buques tanque para el transporte de gas licuado
poseeran un titulo de formacién béasica para operaciones de carga en buques tanque para el
transporte de gas licuado.

2 Todo aspirante a un titulo de formacion basica para operaciones de carga en buques
tanque para el transporte de gas licuado habrd completado una formacion bésica de conformidad
con lo dispuesto en la seccion A-VI1/1 del Codigo de Formacion y habra:
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| completado un periodo de embarco aprobado de tres meses como minimo en
buques tanque para el transporte de gas licuado, y satisfard las normas de
competencia que se establecen en el parrafo 1 de la seccion A-V/1 2 del Codigo
de Formacion, o

2 completado una formacidn basica aprobada para operaciones de carga en buques
tanque para el transporte de gas licuado, y satisfard las normas de competencia
que se establecen en el parrafo 1 de la seccion A-V/1 2 del Cdodigo de Formacion.

3 Los capitanes, jefes de maquinas, primeros oficiales de puente, primeros oficiales de
maquinas y toda persona directamente responsable del embarque y desembarque de la carga, del
cuidado de ésta durante el viaje, de su manipulacion, de la limpieza de tanques o de otras
operaciones relacionadas con la carga en buques tanque para el transporte de gas licuado
poseeran un titulo de formacién avanzada para operaciones de carga en buques tanque para el
transporte de gas licuado.

4 Todo aspirante a un titulo de formacion avanzada para operaciones de carga en bugues
tanque para el transporte de gas licuado:

1 satisfara los requisitos para la titulacién de formacion béasica para operaciones de
carga en buques tanque para el transporte de gas licuado; y

2 ademas de estar cualificado para el titulo de formacidn bésica para operaciones de
carga en buques tanque para el transporte de gas licuado, habra:

2.1 completado un periodo de embarco aprobado de tres meses como minimo
en buques tanque para el transporte de gas licuado, 0

2.2 completado una formacién aprobada a bordo de buques tanque para el
transporte de gas licuado durante un mes como minimo, con caracter
eventual, que incluya al menos tres operaciones de carga y tres de
descarga, y que se haya consignado en un registro de formacion aprobado,
teniendo en cuenta las orientaciones facilitadas en la seccion B-V/1; y

3 habra completado una formacién avanzada aprobada para operaciones de carga en
buques tanque para el transporte de gas licuado y satisfara las normas de
competencia que se establecen en el parrafo 2 de la seccion A-V/1-2 del Cddigo
de Formacion.

5 Las Administraciones se aseguraran de que se expide un certificado de suficiencia a la
gente de mar cualificada de conformidad con los parrafos 2 ¢ 4, segin proceda, o de que se
refrenda debidamente un titulo de competencia o un certificado de suficiencia ya existente.

Regla V/2
Requisitos minimos aplicables a la formacion y las cualificaciones de los capitanes, oficiales,
marineros y demas personal de los buques de pasaje

1 La presente regla se aplica a los capitanes, oficiales, marineros y demas personal que
presta servicio en buques de pasaje dedicados a viajes internacionales. Las Administraciones
determinaran la aplicabilidad de estos requisitos al personal de los buques de pasaje dedicados a
viajes nacionales.

I\CONR\STCW\2\33.doc



STCW/CONF.2/33
ANEXO
Pagina 32

2 Antes de que le sean asignados cometidos a bordo de los buques de pasaje, la gente de
mar habré recibido la formacion prescrita en los parrafos 4 a 7 siguientes respecto del cargo que
vaya a desempefiar y sus consiguientes cometidos y responsabilidades.

3 La gente de mar que deba formarse de acuerdo con lo prescrito en los parrafos 4, 6 y 7
siguientes recibird formacién de repaso adecuada, a intervalos no superiores a cinco afios, o
aportara pruebas de que ha alcanzado en los Gltimos cinco afios el nivel de competencia exigido.

4 Los capitanes, oficiales y demas personal designado en el cuadro de obligaciones para
prestar asistencia a los pasajeros en situaciones de emergencia a bordo de los buques de pasaje
habran completado la formacion sobre control de multitudes que se establece en el parrafo 1 de la
seccion A-V/2 del Cddigo de Formacion.

5 El personal que preste un servicio directo a los pasajeros en los espacios destinados a
éstos en los buques de pasaje habra superado la formacion sobre seguridad que se establece en el
parrafo 2 de la seccion A-V/2 del Codigo de Formacion.

6 Los capitanes, primeros oficiales de puente, jefes de maquinas, primeros oficiales de
maquinas y toda persona que, segun el cuadro de obligaciones, sea responsable de la seguridad
de los pasajeros en situaciones de emergencia a bordo de buques de pasaje, habran recibido la
formacion aprobada sobre gestion de emergencias y comportamiento humano que se establece en
el parrafo 3 de la seccion A-V/2 del Codigo de Formacion.

7 Los capitanes, primeros oficiales de puente, jefes de maquinas, primeros oficiales de
maquinas y toda persona directamente responsable del embarco y desembarco de pasajeros, de
las operaciones de carga, descarga o sujecion de la carga, o de cerrar las aberturas del casco en
los buques de pasaje de transhbordo rodado, habrdn completado la formacién aprobada sobre
seguridad de los pasajeros, seguridad de la carga e integridad del casco que se establece en el
parrafo 4 de la seccion A-V/2 del Codigo de Formacion.

8 Las Administraciones se aseguraran de que se expiden pruebas documentales de la

formacion impartida a toda persona que se considere cualificada conforme a las disposiciones de
la presente regla.
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CAPITULO VI

Funciones de emergencia, seguridad en el trabajo,
proteccidon, atencion médica y supervivencia

Regla VI/1
Requisitos minimos de familiarizacion, formacion e instruccion basicas en seguridad para toda
la gente de mar

1 La gente de mar estara familiarizada con la seguridad y recibira formacion o instruccién
basicas conforme a lo prescrito en la seccion A-VI/1 del Cddigo de Formacion, y satisfara las
normas de competencia especificadas en dicha seccion.

2 Cuando la formacion basica no esté incluida entre las cualificaciones del titulo que vaya a
expedirse, se expedira un certificado de suficiencia que dé fe de que el titular ha participado en
un curso de formacion basica.

Regla VI1/2
Requisitos minimos para la expedicion de certificados de suficiencia en el manejo de
embarcaciones de supervivencia, botes de rescate y botes de rescate rapidos

1 Todo aspirante a un certificado de suficiencia en el manejo de embarcaciones de
supervivencia y botes de rescate que no sean botes de rescate rapidos:

| habra cumplido 18 afios de edad;

2 habra completado un periodo de embarco aprobado no inferior a 12 meses, 0
habrad seguido un curso de formacion de tipo aprobado y habra completado un
periodo de embarco aprobado no inferior a seis meses; y

3 satisfara las normas de competencia que para los certificados de suficiencia en el
manejo de embarcaciones de supervivencia y botes de rescate se establecen en los
parrafos 1 a 4 de la seccion A-V1/2 del Codigo de Formacion.

2 Todo aspirante a un certificado de suficiencia en el manejo de botes de rescate rapidos:

A poseera un certificado de suficiencia en el manejo de embarcaciones de
supervivencia y botes de rescate que no sean botes de rescate rapidos;

2 habra seguido un curso de formacion aprobado; y

3 satisfard las normas de competencia que para los certificados de suficiencia en el
manejo de botes de rescate rapidos se establecen en los parrafos 7 a 10 de la
seccion A-VI1/2 del Codigo de Formacion.
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Regla VI/3
Requisitos minimos para la formacion en técnicas avanzadas de lucha contra incendios

1 La gente de mar que vaya a hacerse cargo del control de las operaciones de lucha contra
incendios habrd completado con éxito formacioén en técnicas avanzadas de lucha contra
incendios, con especial hincapié en los aspectos organizativos, de estrategia y de mando,
conforme a lo dispuesto en los parrafos 1 a 4 de la seccion A-VI/3 del Codigo de Formacion, y
satisfara las normas de competencia especificadas en dicha seccién.

2 Cuando la formacién en técnicas avanzadas de lucha contra incendios no esté incluida
entre las cualificaciones del titulo que vaya a expedirse, se expedird un certificado de suficiencia
que dé fe de que el titular ha participado en un curso de formacion en técnicas avanzadas de
lucha contra incendios.

Regla V1/4
Requisitos minimos en materia de primeros auxilios y cuidados médicos

1 La gente de mar que vaya a prestar primeros auxilios a bordo satisfara las normas de
competencia en materia de primeros auxilios que se establecen en los parrafos 1 a 3 de la
seccion A-VI1/4 del Codigo de Formacion.

2 La gente de mar que vaya a hacerse cargo de los cuidados médicos a bordo satisfara las
normas de competencia en materia de cuidados medicos especificadas en los parrafos 4 a 6 de la
seccion A-VI1/4 del Codigo de Formacion.

3 Cuando la formacion en primeros auxilios o cuidados médicos no esté incluida entre las
cualificaciones del titulo que vaya a expedirse, se expedira un certificado de suficiencia que dé fe
de que el titular ha participado en un curso de formacion en primeros auxilios o en cuidados
médicos.

Regla VI1/5
Requisitos minimos para la expedicion de certificados de suficiencia a los oficiales de proteccion
del buque

1 Todo aspirante al certificado de suficiencia de oficial de proteccion del buque:

| habrd completado un periodo de embarco aprobado no inferior a 12 meses 0 un
periodo de embarco apropiado con conocimiento de las operaciones del buque; y

2 satisfard las normas de competencia que para el certificado de suficiencia de
oficial de proteccion del buque se establecen en los parrafos 1 a 4 de la
seccion A-VI/5 del Codigo de Formacion.

2 Las Administraciones se aseguraran de que se expide un certificado de suficiencia a toda
persona que se estime que esta cualificada conforme a las disposiciones de la presente regla.
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Regla VI1/6
Requisitos minimos de formacion e instruccién en aspectos relacionados con la proteccion para
toda la gente de mar

1 La gente de mar recibira formacion o instruccion para tomar conciencia de los aspectos
relacionados con la proteccion y familiarizarse con ellos, segln se estipula en los parrafos 1 a 4
de la seccion A-V1/6 del Codigo de Formacion, y satisfar las normas de competencia aplicables
especificadas en ellos.

2 Cuando la toma de conciencia de los aspectos relacionados con la proteccién no esté
incluida entre las cualificaciones del titulo que vaya a expedirse, se expedira un certificado de
suficiencia que dé fe de que el titular ha participado en un curso de formaciéon sobre
concienciacion de los aspectos relacionados con la proteccion.

3 Toda Parte comparard la formacion o instruccion en aspectos relacionados con la
proteccion exigidas a la gente de mar que esté, o pueda acreditar que esta, en posesion de
cualificaciones obtenidas antes de la entrada en vigor de la presente regla, con las especificadas
en el parrafo 4 de la seccion A-VI1/6 del Codigo de Formacién, y determinaré si es necesario
exigir a dicha gente de mar que actualice sus cualificaciones.

Gente de mar a la que se asignen tareas de proteccion

4 La gente de mar a la que se asignen tareas de proteccion satisfara las normas de
competencia que se establecen en los parrafos 6 a 8 de la seccion A-VI/6 del Codigo de
Formacion.

5 Cuando la formacion sobre las tareas de proteccion asignadas no esté incluida entre las
cualificaciones del titulo que vaya a expedirse, se expedira un certificado de suficiencia que dé fe
de que el titular ha participado en un curso de formacion sobre las tareas de proteccidn asignadas.

6 Toda Parte comparard las normas de formacion en materia de proteccion exigidas a la
gente de mar a la que se asignen tareas de proteccion y que esté, o pueda acreditar que esta, en
posesion de cualificaciones obtenidas antes de la entrada en vigor de la presente regla, con las
especificadas en el parrafo 8 de la seccion A-VI/6 del Cdodigo de Formacion, y determinara si es
necesario exigir a dicha gente de mar que actualice sus cualificaciones.
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CAPITULO VII
Titulacion alternativa
Regla VII/1

Expedicidn de titulos alternativos

1 No obstante los requisitos de titulacion estipulados en los capitulos 11 y 11l del presente
anexo, las Partes podran optar por expedir, 0 autorizar la expedicion, de titulos distintos de los
que se mencionan en las reglas de dichos capitulos, siempre y cuando:

| los niveles de responsabilidad y las funciones correspondientes que vayan a
consignarse en los titulos y en los refrendos se extraigan de las secciones A-11/1,
A-11/2, A-11/3, A-11/4, A-11/5, A-TII/L, A-TTZ2, A-THITZ3, A-TTHH4A, A-LTIT/S y A-TV/2
del Codigo de Formacion, y sean idénticos a los que en ellas figuran;

2 los aspirantes al titulo hayan completado una educacién y formacién aprobadas y
satisfagan las normas de competencia establecidas en las secciones pertinentes del
Cadigo de Formacién y que se enuncian en la seccion A-VII/1 de dicho Cédigo,
acerca de las funciones y niveles que se consignaran en los titulos y refrendos;

3 los aspirantes al titulo hayan completado el periodo de embarco aprobado
necesario para desempefiar las funciones y los niveles que vayan a consignarse en
el titulo. EI periodo minimo de embarco debera ser equivalente al estipulado en
los capitulos 11 y 111 del presente anexo, pero nunca inferior al que se prescribe en
la seccion A-VI11/2 del Cddigo de Formacion;

A4 los aspirantes al titulo que vayan a desempefiar la funcién de navegacion a nivel
operacional cumplan los requisitos pertinentes de las reglas del capitulo 1V, para
desempefiar cometidos especificos relacionados con el servicio radioeléctrico de
conformidad con el Reglamento de Radiocomunicaciones; y

5 los titulos se expidan de conformidad con los requisitos de la regla 1/2 y lo
dispuesto en el capitulo VII del Cédigo de Formacion.

2 No se expediré titulo alguno en virtud del presente capitulo, a menos que la Parte haya
informado a la Organizacién de conformidad con lo dispuesto en el articulo IV y en la regla 1/7.

Regla VI1/2
Titulacion de la gente de mar

1 Toda la gente de mar que desempefie cualquiera de las funciones o grupo de funciones
especificadas en los cuadros A-11/1, A-11/2, A-11/3, A-11/4 o A-lI/5 del capitulo Il, o en los
cuadros A-I11/1, A-111/2, A-111/3, A-111/4 o A-I11/5 del capitulo 111 o en el cuadro A-1V/2 del
capitulo 1V del Codigo de Formacion, poseerd un titulo de competencia o un certificado de
suficiencia, segun proceda.
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Regla VII/3
Principios que rigen la expedicion de titulos alternativos

1 Toda Parte que opte por expedir titulos alternativos, o autorizar su expedicion, se
asegurara de que se observen los siguientes principios:

| no se implantara ningun sistema de titulacion alternativa a menos que dicho
sistema garantice un grado de seguridad en el mar y de prevencion de la
contaminacion equivalente, como minimo, al previsto en los demas capitulos; y

2 cualquier medida que se adopte sobre la titulacion alternativa con arreglo al
presente capitulo preverd el cardcter intercambiable de los titulos con los
expedidos en virtud de los demas capitulos.

2 El principio del caracter intercambiable mencionado en el parrafo 1 garantizara que:

| la gente de mar titulada de conformidad con lo dispuesto en los capitulos 11 y/o 111
y la titulada en virtud del capitulo VII puedan prestar servicio tanto en los buques
cuya organizacién a bordo responda a criterios tradicionales como en los buques
organizados de otro modo; y

2 la gente de mar no reciba una formacion tan especifica respecto de las funciones
de a bordo que esto suponga un menoscabo para emplear sus conocimientos
précticos en otro buque.

3 Al expedir un titulo con arreglo a lo dispuesto en el presente capitulo, deberan tenerse en
cuenta los siguientes principios:

| la expedicion de titulos alternativos no sera utilizada, en si misma, para:
1.1 reducir el nUmero de miembros de la tripulacion a bordo;
1.2 rebajar el nivel de la profesion o el nivel profesional de la gente de mar, o
1.3 justificar la asignacion conjunta de los cometidos propios del oficial de
maquinas y del oficial de puente encargados de las guardias al poseedor de
un titulo Unico durante cualquier guardia; y
2 se designara como capitan a la persona que tenga el mando del buque, y la
posicion y la autoridad del capitan o de otros no deberan verse afectadas, desde el
punto de vista juridico, por la implantacién de cualquier medida relacionada con

la titulacion alternativa.

4 Los principios recogidos en los parrafos 1 y 2 de la presente regla garantizardn que se
mantengan las respectivas competencias de los oficiales de puente y los oficiales de maquinas.
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CAPITULO VIII
Guardias
Regla VIII/1
Aptitud para el servicio
1 Al objeto de prevenir la fatiga, cada Administracion:
| establecera y hara cumplir los periodos de descanso para el personal encargado de

la guardia y para el personal que tenga asignados determinados cometidos de
seguridad, proteccion y prevencion de la contaminacion con arreglo a lo dispuesto
en la seccion A-VII1/1 del Codigo de Formacion; y

2 exigira que los sistemas de guardia estén organizados de manera que la eficiencia
del personal encargado de la guardia no se vea afectada por la fatiga, y que los
cometidos se dispongan de modo tal que el personal encargado de la primera
guardia al comenzar el viaje y el encargado de las subsiguientes guardias de relevo
haya descansado suficientemente y se encuentre apto para el servicio.

2 Al objeto de prevenir el uso indebido de drogas y alcohol, las Administraciones se
aseguraran de que se han adoptado medidas adecuadas de conformidad con las disposiciones de la
seccion A-VIII/1, teniendo también en cuenta las orientaciones facilitadas en la seccion B-VI11/1
del Codigo de Formacion.

Regla VII11/2
Organizacion de las guardias y principios que deben observarse

1 Las Administraciones sefialardn a la atencion de las compaiiias, los capitanes, los jefes de
maquinas y de todo el personal encargado de las guardias los requisitos, principios y
orientaciones especificados en el Cédigo de Formacion que habran de observarse para garantizar
en todo momento y en todos los buques de navegacion maritima una guardia segura y continua, o
guardias adecuadas a las circunstancias y condiciones imperantes.

2 Las Administraciones exigiran que el capitan de cada buque garantice que la organizacién
de las guardias sea adecuada y permita realizar guardias seguras, habida cuenta de las
circunstancias y condiciones imperantes, y que bajo la direccion general del capitan:

| los oficiales encargados de la guardia de la navegacién sean responsables de que
el bugue navegue sin riesgos durante los periodos en que estén de servicio,
debiendo encontrarse fisicamente presentes en todo momento en el puente de
navegacion, o en lugares directamente relacionados con éste, como el cuarto de
derrota o el puesto de control del puente;

2 los radiooperadores sean responsables de mantener una escucha radioeléctrica
continua en las frecuencias apropiadas durante sus periodos de servicio;

3 los oficiales encargados de una guardia de maquinas definida en el Codigo de
Formacion, bajo la direccion del jefe de maquinas, estén localizables y disponibles
de inmediato para acudir a los espacios de maquinas y, cuando se requiera, se
hallen fisicamente presentes en la camara de maquinas durante los periodos de
Servicio;
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A4 se realicen guardias apropiadas y eficaces con objeto de garantizar la seguridad en
todo momento mientras el buque esté fondeado o atracado, y si el buque
transporta carga potencialmente peligrosa, se organicen las guardias teniendo
plenamente en cuenta la naturaleza, la cantidad, el embalaje/envasado y la estiba
de dicha carga y cualquier otra condicion especial imperante a bordo, en el mar o
en tierra; y

5 se realicen, segun proceda, guardias apropiadas y eficaces con objeto de garantizar
la proteccion.”
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